Bei Warenriicksendungen auf Grund von
Beanstandungen wenden Sie sich bitte an unser
Service Center:

Merten GmbH & Co. KG, Lésungen fir intelligente Gebaude,

Service Center

Fritz-Kotz-Strale 8,
Industriegebiet Bomig-West
D-51674 Wiehl

Telefon: +49 2261 702-204
Telefax: +49 2261 702-136
E-Mail: servicecenter@merten.de
Internet: www.merten.de

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an unsere
InfoLine:

Telefon: +49 1805 212581* oder +49 800 63783640
Telefax: +49 1805 212582* oder +49 800 63783630
E-Mail: infoline@merten.de

*kostenpflichtig / fee required

6230-581-01 05/04

PLANTEC-Multifunktions-Taster
mit IR-Empféanger

PLANTEC multi-function push-button

with IR receiver

- ™ = AN

|

\I
0

|

|

|

|

merten

6230 08

6230 08

dn

101







Gebrauchsanweisung 2

Operating instructions 20




Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

So ist der Taster aufgebaut ................ 3
Zu lhrer Sicherheit . ... .................... 3
Das miissen Sie vor der Montage
bericksichtigen . .................. .. ..., 4
Taster normal (nicht versenkt) montiert (I) . .............. 4
Taster versenkt montiert (II) ... ....................... 5

So montieren Sie den Taster normal (nicht

versenkt) (I) .......cciiiiiini i 6
So montieren Sie den Taster versenkt (II) .... 8
So verwenden Sie den Designrahmen ...... 14
So demontieren Sieden Taster ............ 15
Taster normal (nicht versenkt) montiert .. ............... 15
Taster versenkt montiert . ........... ... . ... .. . ... ... 15
So reinigen SiedenTaster ................ 16
So beschriften Sieden Taster ............. 16
Zubehor.......... .. ... 18
TechnischeDaten ....................... 19



So ist der Taster aufgebaut

So ist der Taster aufgebaut

Der PLANTEC-Multifunktions-Taster ist eine komfortable
Steuerungseinheit mit IR-Empfanger zum Aufstecken auf den
Busankoppler UP 2 (Art.-Nr. 6902 99) mit folgenden Eigen-
schaften:

e Acht programmierbare Funktionstasten

e Ansteuerung aller Funktionen der jeweiligen Tasten Uber
Distance-Fernbedienungen

e Status-LEDs

Die moglichen Funktionen des PLANTEC-Multifunktions-Tasters
sind abhangig von der Applikation, die in den Busankoppler UP 2
geladen wird. Die Applikation und die zugehérige Beschreibung
finden Sie im Internet unter www.merten.de.

Zu lhrer Sicherheit

Lebensgefahr durch elektrischen Strom: Alle Tatig-
A keiten am Gerat durfen nur durch Elektrofachkrafte erfol-
gen. Die landerspezifischen Vorschriften sowie die

glltigen EIB-Richtinien sind zu beachten.
Achtung: Der PLANTEC-Multifunktions-Taster darf aus-
A schlieflich im Innenbereich montiert werden (IP 20).

Beachten Sie in jedem Fall auch die weiteren Sicherheits-
hinweise in der Anleitung.



Das missen Sie vor der Montage berlcksichtigen

Das miissen Sie vor der Montage beriick-
sichtigen

Sie haben verschiedene Mdglicheiten, den PLANTEC-Multifunk-
tions-Taster mit IR-Empfanger zu montieren. Sie kénnen ihn

e in einer Unterputz- oder Hohlwanddose normal (nicht versenkt)
oder

¢ im Unterputz-Einbaukasten versenkt montieren.

Flr eine optimale Optik und damit Sie den Taster sicher befesti-
gen kdnnen, missen Sie beim Einbau der Dose oder des Unter-
putz-Einbaukastens immer von der fertigen Wandoberflache
ausgehen.

Achten Sie bei der Auswahl des Montageortes flr den Taster auf
einen ausreichenden seitlichen Abstand der Dose zu Mauere-
cken, Turrahmen usw., da der PLANTEC-Multifunktions-Taster
breiter als Ubliche Taster ist.

Achten Sie auflderdem darauf, da® Sie nach oben und unten min-
destens 50 mm Platz haben, damit Sie ggf. den optionalen De-
montageschutz befestigen kdnnen oder die Beschriftungsfolie
austauschen kénnen.

Die beiden grundsétzlichen Einbaumdglichkeiten (I und II) sind
im Folgenden beschrieben.

Taster normal (nicht versenkt) montiert (I)

Bei der normalen Montage liegt die Tasterriickseite plan auf der
Wand auf (Bild @).

Die Montage erfolgt in eine 60erUnterputz- oder Hohlwanddose.
Sie kédnnen den Taster in jede Wand montieren, in der Sie eine
Unterputz- bzw. Hohlwanddose befestigen kénnen, z. B. in
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Das mussen Sie vor der Montage berlicksichtigen

Massivwande, Gipskartonwande oder auch in einen ausreichend
breiten Bristungskanal.

e | Hinweis: Die Dose muss biindig mit der fertigen Wand-
] | oberflache montiert werden, da sonst der Taster nicht si-
cher auf dem Busankoppler montiert werden kann.

Taster versenkt montiert (II)
Bei der versenkten Montage wird der Taster teilweise in die
Wand eingelassen (Bild @).

Far die versenkte Montage bendtigen Sie den als Zubehor erhélt-
lichen Unterputz-Einbaukasten mit integrierter Geratedose
(Art.-Nr. 6230 97).

Sie kdnnen den Taster auschlieRlich in Wande versenkt montie-
ren, die eine Befestigungsmaoglichkeit fir den Einbaukasten bie-
ten, z. B. Massiv- oder Doppelplattenwénde.

o | Hinweis: Der Unterputz-Einbaukasten muss so montiert
l werden, dass seine Aufdenkante exakt biindig mit der fer-
tigen Wandoberflache ist.

Wenn der Einbaukasten zu tief eingelassen wird, kénnen die
Tasten die Wandoberflache berlihren und somit nicht mehr betéa-
tigt werden. AuRerdem kann der Taster nicht mehr sicher auf den
Busankoppler angesteckt werden und Sie kénnen keinen Design-
rahmen verwenden (siehe ,, So verwenden Sie den Designrah-
men” auf Seite 14).

Wenn der Einbaukasten nicht tief genug eingelassen wird, bleibt
er sichtbar.




So montieren Sie den Taster normal (nicht versenkt) (1)

So montieren Sie den Taster normal (nicht
versenkt) (I)

Der PLANTEC-Multifunktions-Taster mit IR-Empfénger ist ein
Anwendungsmodul und wird auf den separat zu bestellenden
Busankoppler UP 2 (Art.-Nr. 6902 99) aufgesteckt.

Der Busanschluss erfolgt Uber die Busanschlussklemme, die im
Lieferumfang des Busankopplers enthalten ist. An die Bus-
anschlussklemme kénnen maximal vier Aderpaare angeschlos-
sen werden.

Unterputzdose oder Hohlwanddose montieren

(D Dose biindig zur geplanten fertigen Wandoberflache ein-
schliellich Endoberflache (Tapete, Putz, Fliesen usw.) ein-
setzen.

(2 Dose waagerecht ausrichten.

e | Hinweis: Alle weiteren Montageschritte erfolgen erst,
l wenn die Wand einschlieflich Endoberflache fertig-
gestellt ist.

Busklemme montieren (Bild €)

(D Rote Busader an die rote Klemme (+) und schwarze Busader
an die dunkelgraue Klemme (-) anschlieBen @).

(2 Schirm und Beilaufdraht sowie weie und gelbe Ader der
Busleitung werden nicht bendtigt.
Schirm- und Beilaufdraht sowie die beiden Adern isolieren
und in Dose unterbringen.



So montieren Sie den Taster normal (nicht versenkt) (1)

Busankoppler einsetzen (Bild ©)
(1) Busklemme () auf Busankoppler B) stecken.

(2) Busankoppler waagerecht in die Dose einsetzen.

(® Tragring des Busankopplers mit den mitgelieferten Schrau-
ben auf der Dose festschrauben.

Taster ohne Demontageschutz aufstecken (Bild €))

(1) PLANTEC-Multifunktions-Taster auf den Busankoppler
stecken.
Die Halteklammern (& miissen im Busankoppler einrasten.

Demontageschutz (Zubehor) montieren (Bild @)

Wenn Sie den PLANTEC-Multifunktions-Taster normal (nicht ver-
senkt) montieren, kénnen Sie ihn optional mit einem
Demontageschutz vor Diebstahl schitzen. Der Demontage-
schutz (Art.-Nr. 6230 90) ist als Zubehor erhaltlich.

Eine Bohrschablone ist auf die Verpackung aufgedruckt (Bild €B).

o | Hinweis: Bohrschablone waagerecht ausrichten.

1

() Vier Locher fiir den Demontageschutz in die Wand bohren.

(2 Demontageschutz mit den mitgelieferten Schrauben und
DuUbeln an der Wand befestigen.



So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Taster mit Demontageschutz (Zubehor) aufstecken (Bild @)

(D Mittlere Schrauben () aus der oberen und unteren Stirn-
platte herausschrauben.

(2 PLANTEC-Multifunktions-Taster auf den Busankoppler und
den Demontageschutz stecken.
Die Halteklammern (& miissen im Busankoppler einrasten.

(® Mittlere Schrauben durch den Demontageschutz wieder
in die Stirnplatten schrauben.
Der PLANTEC-Multifunktions-Taster ist jetzt gegen einfaches
Abnehmen gesichert.

So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Der PLANTEC-Multifunktions-Taster mit IR-Empfénger ist ein
Anwendungsmodul und wird auf den separat zu bestellenden
Busankoppler UP 2 (Art.-Nr. 6902 99) aufgesteckt.

Der Busanschluss erfolgt Uber die Busanschlussklemme, die im
Lieferumfang des Busankopplers enthalten ist. An die Bus-
anschlussklemme kénnen maximal vier Aderpaare angeschlos-
sen werden.

Bei der versenkten Montage bendtigen Sie den als Zubehor er-
haltlichen Unterputz-Einbaukasten (Art.-Nr. 6230 97) mit inte-
grierter Geratedose (Bild ©).

o | Hinweis: Der Unterputz-Einbaukasten muss so in die

l Wand eingelassen werden, dass seine Aulenkante exakt
blndig mit der fertigen Wandoberflache ist, da sonst der
Taster nicht sicher auf dem Busankoppler aufgesteckt
werden kann.




So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Unterputz-Einbaukasten mit Montagewinkeln ausrichten

Der Unterputz-Einbaukasten muss blndig zur fertigen Wand-
oberflache montiert werden. Das heif3t, Sie missen bei der Mon-
tage die Starke der Wandoberflache berlcksichtigen, zum Bei-
spiel:

e Putzstarke oder Fliesendicke

e unterschiedlich starke Span- bzw. Gipskartonplatten

Diese Hohenunterschiede kénnen Sie bei der Montage mit den
verstellbaren Montagewinkeln ausgleichen.

e | Hinweis: Stimmen Sie vor der Montage des Unterputz-
1 Einbaukastens die Ausgleichshéhe mit dem Verputzer,
Fliesenleger usw. ab.

Die Montagewinkel sind mit Innensechskantschrauben in Lang-
l6chern befestigt (Bild @). Zur Veranderung des Einstellberei-
ches konnen die Montagewinkel um 180° gedreht angebracht
werden (Bild @). So kdnnen Sie den Unterputz-Einbaukasten
tiefer einsetzen. Achten Sie beim Verstellen der Montagewinkel
aber darauf, dass die Winkel nicht Uber den Rand des Unterputz-
Einbaukastens hinausragen und dass der Kasten plan zur fertigen
Wandoberflache ausgerichtet ist!

Der Schliissel fur die Innensechskantschrauben ist im Liefer-
umfang enthalten.



So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Unterputz-Einbaukasten in Massivwéanden befestigen und
ausrichten (Bild @)

(D) Mauersffnung fiir den Unterputz-Einbaukasten brechen.

(2 Unterputz-Einbaukasten lotrecht und flachenbiindig zur ge-
planten fertigen \WWandoberflache einschlie3lich Endoberfla-
che (Tapete, Putz, Fliesen usw.) ausrichten.

o | Hinweis: Verstellen Sie ggf. die Montagewinkel, um die
l Einbautiefe auszugleichen (siehe , Unterputz-Einbau-
kasten mit Montagewinkeln ausrichten” auf Seite 9).

(® Ggf. den Unterputz-Einbaukasten in der Wand versenken,
falls der Putz dlinner als die Kastenhohe aufgetragen wird.

@ Unterputz-Einbaukasten mit den mitgelieferten Schrauben
und Diibeln am Mauerwerk (Bild @) befestigen.

Sie kénnen nun die Wand

e verputzen (siehe Seite 12)

e tapezieren (siehe Seite 12)

e verfliesen (siehe Seite 13)

Unterputz-Einbaukasten in Doppelplattenwand befestigen
und ausrichten (Bild &)

(D Vordere Platte so gro ausschneiden, dass der Unterputz-
Einbaukasten mit den Montagewinkeln hineinpasst.

(2 Hintere Platte nur soweit ausschneiden, dass der Unterputz-
Einbaukasten ohne die Montagewinkel hineinpasst.
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So montieren Sie den Taster versenkt (II)

(® Unterputz-Einbaukasten lotrecht ausrichten.

o | Hinweis: Verstellen Sie ggf. die Montagewinkel, um die
l Hohe auszugleichen (siehe ,Unterputz-Einbaukasten mit
Montagewinkeln ausrichten” auf Seite 9).

Falls noch Putz, Fliesen oder ein anderer Wandbelag auf
die Platte aufgebracht werden sollen, missen Sie die
Dicke dieses Wandbelags &) beriicksichtigen (Bild ).
Der Kasten muss so weit aus der \Wand herausragen,
dass die Aufienkante des Kastens blindig mit der fertigen
Wandoberflache verlauft.

(@ Montagewinkel von vorn mit der hinteren Platte verschrau-
ben (Bild ).

(® Ausschnitt in der vorderen Platte um den Einbaukasten z. B.
mit einer entsprechend zugeschnittenen Platte schlief3en.

(® Lucken beispachteln (Bild {).

Sie kénnen nun die Wand

e verputzen (siehe Seite 12)
e tapezieren (siehe Seite 12)
e verfliesen (siehe Seite 13)

11




So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Tipps fir die weitere Montage
Legen Sie als Schutz gegen Verschmutzung z. B. Pappe oder
Karton in den Unterputz-Einbaukasten hinein.

Fliesen, Panele usw. sollten so nah wie moglich an den Einbau-
kasten heranreichen.

Tipp: Mit dem als Zubehdr erhéltlichen Designrahmen kénnen
Sie unregelmafige Rénder von Tapeten, Fliesen, Panelen usw.
abdecken (siehe ,So verwenden Sie den Designrahmen” auf
Seite 14).

Verputzen (Bild @)

(D Pappe oder Karton als Schutz gegen Verschmutzung in den
Unterputz-Einbaukasten legen.

(2 Wand verputzen.

o | Hinweis: Der Putz muss bindig mit der umlaufenden
l Kante des Unterputz-Einbaukasten sein.

(3 Schutz gegen Verschmutzung entfernen.

Tapezieren (Bild )
(@) Einbaukasten Ubertapezieren.

(® Einbaukasten mit einem scharfen Messer an der Innenkante
des Unterputz-Einbaukastens freischneiden.

12



So montieren Sie den Taster versenkt (II)

Verfliesen (Bild )

(1) Pappe oder Karton als Schutz gegen Verschmutzung in den
Unterputz-Einbaukasten legen.

(2 Wand verfliesen.

(® Schutz gegen Verschmutzung entfernen.

Busklemme montieren (Bild @)

(1) Rote Busader an die rote Klemme (+) und schwarze Busader
an die dunkelgraue Klemme (-) anschlieRen (®).

(2 Schirm und Beilaufdraht sowie weie und gelbe Ader der
Busleitung werden nicht bendtigt.
Schirm und Beilaufdraht sowie die beiden Adern isolieren
und in Dose unterbringen.

Busankoppler einsetzen (Bild ©)

(D Busklemme (®) auf Busankoppler ®) stecken.

(2 Busankoppler waagerecht in die Dose einsetzen.

(® Tragring des Busankopplers mit den mitgelieferten Schrau-
ben am Unterputz-Einbaukasten befestigen.

Taster aufstecken (Bild @)

(1) PLANTEC-Multifunktions-Taster auf den Busankoppler
stecken.
Die Halteklammern (& miissen im Busankoppler einrasten.

13



So verwenden Sie den Designrahmen

So verwenden Sie den Designrahmen

Flr den installationsfreundlichen, flachenblindigen Einbau gibt es
den PLANTEC-Designrahmen (Art.-Nr. 6230 94). Mit dem
Designrahmen koénnen Sie unregelmafige Kanten in der fertigen
Wandoberfldche um den Einbaukasten abdecken (Bild €D)).

Der Designrahmen deckt einen Bereich von etwa 8 mm rings um
den Einbaukasten ab.

Der Designrahmen muss ringums auf der AuRenkante des
Unterputz-Einbaukastens aufliegen, sonst lasst sich der Taster
nicht montieren.

(1) Designrahmen zwischen Wand und PLANTEC-Multifunkti-
ons-Taster halten.

(2 PLANTEC-Multifunktions-Taster auf den Busankoppler
stecken.
Der Designrahmen wird vom Taster fixiert.
Die Halteklammern (&) miissen im Busankoppler einrasten.
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So demontieren Sie den Taster

So demontieren Sie den Taster

mit scharfkantigen Gegenstanden, da sonst die Ober-

f Achtung: Beriihren Sie die Oberflache des Tasters nicht
flache beschadigt werden kann.

Taster normal (nicht versenkt) montiert
o | Hinweis: Falls der Demontageschutz installiert ist, beno-

l tigen Sie zur Demontage des Tasters einen 2-mm-Innen-
sechskantschlissel.

Wenn Sie den Taster nicht ohne Gewalt vom Busankoppler abzie-
hen konnen, ist der Demontageschutz installiert. Schrauben Sie
in diesem Fall mit dem Innensechskantschlissel jeweils die mitt-
lere Schraube aus der oberen und unteren Stirnplatte heraus.
Jetzt kdnnen Sie den Taster vom Busankoppler abziehen.

Taster versenkt montiert

Achtung: Falls Sie einen Schraubendreher oder ahn-

A liches benutzen, um den Taster aus dem Unterputz-
Einbaukasten herauszuhebeln, missen Sie darauf ach-
ten, den Taster nicht zu zerkratzen und insbesondere die
Tasten nicht zu beschadigen.
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So reinigen Sie den Taster

So reinigen Sie den Taster

keine I6sungsmittelhaltigen Substanzen oder aggressive
Reinigungsmittel.

Sprihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf die Oberfla-
che. Uberschiissiges Reinigungsmittel kdnnte unter die
Glasflache oder ins Gehduseinnere gelangen.

f Achtung: Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflache

Wischen Sie die Oberflache mit einem nur maRig feuchten Tuch
ab und reiben Sie sie falls notig mit einem flusenfreien Tuch tro-
cken.

So beschriften Sie den Taster

Fir den PLANTEC-Multifunktions-Taster mit IR-Empféanger sind
Laserdrucker-Beschriftungsbdgen (Art.-Nr. 6230 91) fur indivi-
duelle Beschriftung mit Texten, Logos oder Symbolen erhaltlich.
Mit der Merten-Beschriftungssoftware (Art.-Nr. 6150 22) kdnnen
Sie diese Bogen professionell beschriften.

o | Hinweis: Achten Sie bei der Montage der Folie auf Sau-
l berkeit, und fassen Sie das Glas nur an den Randern an,
da sonst Fingerabdrlicke und Staub auf der Glasrlickseite
bzw. auf der Folie sichtbar bleiben.

16



So beschriften Sie den Taster

Gehen Sie zum Wechseln der Folien wie folgt vor:

(D Beide auReren Schrauben der oberen Stirnplatte etwa
3 mm herausdrehen (Schrauben nicht entfernen und Stirn-
platte nicht abnehmen) (Bild €)).
Der SchlUssel fur die 2-mm-Innensechskantschrauben ist im
Lieferumfang enthalten.

e | Hinweis: Unter der Stirnplatte befinden sich zwei Federn.
l Wenn Sie die Schrauben komplett herausgedreht haben
oder die Stirnplatte entfernen, konnen die Federn verloren
gehen.

(2 Obere Stimnplatte etwas heben und vorsichtig die Glas-
scheibe nach vorne entnehmen.

(® Vorhandene Folie entnehmen und neue Folie einlegen.
(® Glasscheibe ggf. reinigen und wieder einsetzen.

(® Obere Stirnplatte durch Festziehen der Schrauben wieder be-
festigen.
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Zubehor

I Zubehér

Artikel-Nr. |Bezeichnung

6230 90 Aufputz-Montage-Demontageschutz flr
PLANTEC-Geréate

6230 91 PLANTEC-Beschriftungsbogen fir PLANTEC-
Multifunktions-Taster mit IR-Empfanger
(Art.-Nr. 6230 14)
(1 Bogen flr 3 Gerate)

6230 94 Designrahmen fur PLANTEC-Multifunktions-Tas-

ter mit IR-Empfénger (Art.-Nr. 6230 08)

6230 97 PLANTEC-Unterputz-Einbaukasten fir PLANTEC-
Multifunktions-Taster mit IR-Empfénger
(Art.-Nr. 6230 08)

6150 22 Merten-Beschriftungssoftware

6902 99 Busankoppler UP 2
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Technische Daten

Technische Daten

Anzeigeelemente:
Bedienelemente:
Leistungsaufnahme aus dem
Busankoppler (BA):
Schutzart
Umgebungstemperatur
Betrieb:

Lagerung:

Transport:

Maximale Feuchtigkeit:
Anschluss an den Busankopper
Uber:

EG-Richtlinien:

Abmessungen (H x B x T):

8 rote Status-LEDs
8 Funktionstasten

25 mW
IP 20

-5 °C bis +45 °C

-25 °C bis +55 °C

-25 °C bis +70 °C

93 %, keine Betauung

AST, 10-pol. Stiftleiste
Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG

EMV-Richtlinie 89/336/EWG
101 x 115 x 23 mm
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Structure of the push-button

Structure of the push-button

The PLANTEC multi-function push-button is a convenient control
unit with IR receiver that can be attached to the UP 2 bus
coupling unit (art.- no. 6902 99). It has the following features:

e Eight programmable function keys

e All functions of the respective keys can be controlled via
distance remote controls.

e Status LEDs

The function options available with the PLANTEC multi-function
push-button depend on the application that is loaded in the UP 2
bus coupling unit. The application and the corresponding

description are available on the Internet under www.merten.de.

For your safety

should only be carried out by qualified electricians. The
country-specific regulations and the valid EIB guidelines
must be followed.

f Danger from electric current: Any work on the device

Attention: The PLANTEC multi-function push-button is
A for internal installation only (IP 20).

Please also ensure that you read the further safety notes in
the instructions.
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What to check before installing

What to check before installing

There are different ways of installing the PLANTEC multi-function
push-button with IR receiver. You can install it

¢ |n a flush-mounted or cavity wall socket in the normal way (not
flush-mounted), or

¢ |n a flush-mounting box

For the best possible appearance, and to enable you to affix the
push-button securely, you should always use the finished wall

surface as the basis for installing the socket or flush-mounting

box.

When deciding where to install the push-button, check for
sufficient distance from the side of the socket to the wall
corners, door frames etc., since the PLANTEC multi-function
push-button is wider than the normal push-button.

Also ensure that you leave at least 50 mm space above and
below to allow you to affix the optional disassembly protection or
replace the labelling film.

The two basic installation options (I and II) are described below.

Push-button installed in the normal way (not
flush-mounted) (I)

For normal installation, the rear side of the push-button is placed
flat on the wall (Figure @).

Itis installed in a size 60 flush-mounted or cavity wall socket. You
can install the push-button in any wall to which you can affix a
flush-mounted or cavity wall socket, €. g. in solid walls, gypsum
plasterboard walls or in a sufficiently wide parapet duct.
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What to check before installing

e | Note: The socket must be installed flush with the
l finished wall surface; otherwise, the push-button cannot
be installed securely on the bus coupling unit.

Push-button flush-mounted (II)

For flush-mounted installation, the push-button is inserted into
the wall (Figure @).

For flush-mounted installation, you will need the flush-mounting
box with integrated appliance socket, which is available as an
accessory (art.-no. 6230 97).

You can only flush-mount the push-button in walls to which you
can affix the flush-mounting box, e. g. solid or double panel walls.

e | Note: The flush-mounting box must be installed in such a
l way that its outer edge is exactly flush with the finished
wall surface.

If the flush-mounting box is embedded too deep, the keys may
touch the wall surface, making it impossible to press them. You
will also not be able to install the push-button securely onto the
bus coupling unit, and you will be unable to use a design-frame
(see ,,How to use the design-frame"” on page 32).

If the flush-mounting box has not been embedded deeply
enough, it will remain visible.
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How to install the push-button in the normal way (not flush-

How to install the push-button in the normal way
(not flush-mounted) (I)

The PLANTEC multi-function push-button with IR receiver is an
application module and is installed onto the UP 2 (art. no.
6902 99) bus coupling unit, which can be ordered separately.

The bus connection is made via the bus connection terminal,
which is delivered with the bus coupling unit. A maximum of four
wire pairs can be connected to the bus connection terminal.

Installing the flush-mounted or cavity wall socket

(D Insert the socket flush with the intended finished wall
surface, including the final surface layer (e.g. wallpaper,
plaster, tiles).

(@ Align the socket horizontally.

o | Note: All further installation steps should only be
1 completed when the wall, together with the final surface
layer, has been completed.

Install the bus terminal (Figure @)

(1 Connect the red bus wire to the red terminal (+) and the black
one to the dark grey terminal (-) ®.

(@ The screen and the stability wire, as well as the white and
yellow wires of the bus line are not required.
Insulate the screen and stability wire and the two wires and
place them in the socket.
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How to install the push-button in the normal way (not flush-

Insert the bus coupling unit (Figure €©)
(D Install the bus terminal &) on the bus coupling unit ®).

(@ Insert the bus coupling unit horizontally into the socket.

(® Screw the retaining ring of the bus coupling unit onto the
socket using the screws provided.

Install the push-button without the disassembly protection

(Figure @)

(D Insert the PLANTEC multi-function push-button into the bus
coupling unit .
The retaining brackets (® must lock into place in the bus
coupling unit.

Install the disassembly protection (accessory) (Figure @)

If you install the PLANTEC multi-function push-button in the
normal way (not flush-mounted), you have the option of securing
it against theft by adding disassembly protection. The
disassembly protection (art. no. 6230 90) is available as an
accessory.

A drilling template is printed on the packaging (Figure €2).

o | Note:
l Align the drilling template horizontally.

(D Drill four holes into the wall for the disassembly protection.

(2 Affix the disassembly protection to the wall using the screws
and pegs provided.
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How to flush-mount the push-button (1)

Install the push-button with the disassembly protection
(accessory) (Figure @)

(D Unscrew the middle screws from the upper and lower
front panel.

(@ Mount the PLANTEC multi-function push-button into the bus
coupling unit and the disassembly protection.
The retaining brackets (® must lock into place in the bus
coupling unit.

(® Screw the middle screws (B) back onto the front panels
through the disassembly protection.
The PLANTEC multi-function push-button is now secured
against easy removal.

How to flush-mount the push-button (II)

The PLANTEC multi-function push-button with IR receiver is an
application module and is mounted onto the UP 2 (art. no.
6902 99) bus coupling unit, which can be ordered separately.

The bus connection is made via the bus connection terminal,
which is delivered with the bus coupling unit. A maximum of four
wire pairs can be connected to the bus connection terminal.

For flush-mounting, you will need the flush-mounting box (art.
no. 6230 97) with integrated appliance socket (Figure @), which
is available as an accessory.

o | Note: The flush-mounting box must be inserted into the
l wall in such a way that its outer edge is exactly flush with
the finished wall surface: otherwise, the push-button

cannot be mounted securely onto the bus coupling unit.
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How to flush-mount the push-button (I1)

Aligning the flush-mounting box with installation brackets

The flush-mounting box must be installed flush with the finished
wall surface. In other words, you have to take the thickness of
the wall surface into account, including the following:

e Plaster or tile thickness

e Different particle board or gypsum plasterboard panel
thicknesses

You can compensate for these differences in height during
installation using the adjustable installation brackets.

e | Note: Before installing the flush-mounting box, agree the
1 compensation height with the plasterer, tiler etc.

The installation brackets are fastened with hexagon socket
screws in oblong holes (Figure ©). To change the adjustment
range, the installation brackets can be fitted turned round by 180°
(Figure Q). In this way, you can push the flush-mounting box
further in. When adjusting the installation bracket, however,
ensure that the brackets do not protrude over the edge of the
flush-mounting box, and that the box is aligned flush with the
finished wall surface.

The key for the hexagonsocketscrews is included on delivery.
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How to flush-mount the push-button (1)

Affixing and aligning flush-mounting boxes in solid walls

(Figure @)
(D) Create a hole in the wall for the flush-mounting box.

(@ Align the flush-mounting box vertically and flush with the
surface of the intended finished wall surface, including the
final surface layer (e.g. wallpaper, plaster, tiles).

o | Note: If necessary, adjust the installationbracket to
l compensate for the mounting depth (see , Aligning the
flush-mounting box with installation brackets” on
page 27).

(® If the layer of plaster to be applied is thinner than the height
of the box, embed the flush-mounting box in the wall.

(@ Affix the flush-mounting box to the wall using the screws and
pegs provided (Figure ).

You can now

e plaster (see Page 30)

e paper (see Page 30)

e or tile (see Page 31) the wall

Affixing and aligning flush-mounting boxes in double-panel
walls (Figure )

(D Cut out an area from the front panel large enough to
accommodate the flush-mounting box with the installation
brackets.

(2 Only cut out an area from the rear panel large enough to
accommodate the flush-mounting box without the
installation brackets.
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How to flush-mount the push-button (I1)

(® Align the flush-mounting box vertically.

o | Note: If necessary, adjust the installation bracket to
l compensate for the height (see ,Aligning the flush-
mounting box with installation brackets” on page 27).
If you intend to apply plaster, tiles or any other wall
covering, you must take the thickness of this wall
covering ® into account (Figure ).

The box must protrude from the wall far enough for its
outer edge to be exactly flush with the finished wall
surface.

@ Screw the installation brackets onto the rear panel from the
front (Figure ).

(® Close the section that has been cut away in the front panel
around the flush-mounting box, e. g. with a panel that has
been cut to fit.

(® Level out the gaps (Figure ).

You can now

e plaster (see Page 30)

e paper (see Page 30)

e or tile (see Page 31) the wall
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How to flush-mount the push-button (1)

Tips for proceeding with the installation
To protect against dirt, insert e. g. cardboard or thick paper into
the flush-mounting box.

Tiles, panels etc. should come as close as possible to the
mounting box.

Tip: The design-frame, which is available as an accessory, can be
used to cover up irregular edges on wallpaper, tiles, panels etc.
(see ,,How to use the design-frame” on page 32).

Plastering (Figure )

(D To protect against dirt, insert cardboard or thick paper into the
flush-mounting box.

(2 Plaster the wall.

o | Note:The plaster must be flush with the surrounding
1 | edge of the flush-mounting box.

(® Remove the dirt protection.

Wallpapering (Figure {)
() Paper over the flush-mounting box.

(® Cut free the flush-mounting box using a sharp knife on the
inner edge of the flush-mounting box.
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How to flush-mount the push-button (I1)

Tiling (Figure )

(1) To protect against dirt, insert cardboard or thick paper into the
flush-mounting box.

(2 Tile the wall.

(® Remove the dirt protection.

Install the bus terminal (Figure @)

(1) Connect the red bus wire to the red terminal (+) and the black
one to the dark grey terminal (-} ®).

(2 The screen and the stability wire, as well as the white and
yellow wires of the bus line are not required.
Insulate the screen and stability wire and the two wires and
place them in the socket.

Insert the bus coupling unit (Figure ©)

(D Mount the bus terminal (& onto the bus coupling unit (®).

(@ Insert the bus coupling unit horizontally into the socket.

(® Affix the retaining ring of the bus coupling unit onto the flush-
mounting box using the screws provided.

Mount the push-button (Figure @)

(D Mount the PLANTEC multi-function push-button onto the
bus coupling unit .
The retaining brackets () must lock into place in the bus
coupling unit.
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How to use the design-frame

How to use the design-frame

The PLANTEC design-frame offers easy-to-install flush mounting
(art.-no. 6230 94). You can use the design-frame to cover
irregular edges on the finished wall surface around the mounting
box (Figure D).

The design-frame covers an area of approximately 8 mm around
the flush-mounting box.

The design-frame must be placed around all sides of the flush-
mounting box , otherwise you will not be able to install the push-
button.

(D) Hold down the design-frame between the wall and the
PLANTEC multi-function push-button.

(2 Mount the PLANTEC multi-function push-button onto the
bus coupling unit .
The design-frame is fixed in place by the push-button.
The retaining brackets () must lock into place in the bus
coupling unit.
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How to dismantle the push-button

How to dismantle the push-button

with sharp-edged objects, as this may damage the

f Attention: Do not touch the surface of the push-button
surface.

Push-button installed in the normal way (not

flush-mounted)

o | Note: If the disassembly protection has been installed,
l you will need a 2mm hexagon socket screw to dismantle
the push-button.

If you are unable to remove the push-button from the bus
coupling unit without using force, the disassembly protection has
been installed. If this is the case, use the hexagon socket screw
to unscrew the middle screw from both the upper and lower
front panel.

Now you can remove the push-button from the bus coupling unit.

Push-button flush-mounted

Attention: If you are using a screwdriver or similar tool
A to lever the push-button out of the flush-mounting box,

you should ensure that you do not scratch the push-

button, and that the keys in particular are not damaged.
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How to clean the push-button

How to clean the push-button

Attention: Do not use any substances containing
solvents or any aggressive cleaning agents when

cleaning the surface.

Do not spray cleaning agents directly onto the surface.
Excess cleaning agent may get under the glass surface
or into the housing.

Wipe down the surface with a slightly damp cloth and rub it dry
if necessary with a lint-free cloth.

How to label the push-button

Laserprinter labelling sheets (art. no. 6230 91) are available for
the PLANTEC multi-function push-buttons with IR receiver, for
individual labelling with texts, logos or symbols. You can use the
Merten labelling software (art.-no. 6150 22) to label these sheets
in a professional way.

1
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Note: \When installing the film, ensure that surfaces are
clean, and only pick up the glass at the edges to prevent
fingerprints and dust on the rear side of the glass from
remaining visible on the film.



How to label the push-button

To replace the film, proceed as follows:

(D Unscrew both outer screws on the upper front panel by
about 3 mm (do not remove the screws or lift off the front
panel) (Figure €).

The key for the 2mm hexagonsocketscrews is included on
delivery.

o | Note: There are two springs underneath the front panel.
1 If you unscrew the screws completely, or remove the
front panel, these springs may be lost.

(2 Lift the upper front panel slightly and carefully pull out the
glass plate towards the front.

(® Remove the existing film and insert the new film.
(@) If necessary, clean the glass plate before re-inserting it.

(® Affix the upper front panel again by tightening the screws.
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Accessories

Accessories

Art. no. Description

6230 90 Surface-mounted disassembly protection for
PLANTEC devices

6230 91 PLANTEC labelling sheet for PLANTEC multi-
function push-button with IR receiver
(art.-no. 6230 14)
(1 sheet for 3 appliances)

6230 94 Design-frame for PLANTEC multi-function push-
button with IR receiver (art.-no. 6230 08)

6230 97 PLANTEC flush-mounting box for PLANTEC
multi-function push-button with IR receiver
(art.-no. 6230 08)

6150 22 Merten labelling software

6902 99 Bus coupling unit UP 2
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Technical data

Technical data

Display elements: 8 red status LEDs
Control elements: 8 function keys
Power consumption from the
bus coupling unit (BA): 25 mW
Protection type IP 20
Ambient temperature
Operation: -5°Cto +45°C
Storage: -25°Cto +b5 °C
Transport: -26°Cto +70°C
Maximum humidity: 93 %, no dew formation
Connecting to the bus coupling
unit via: AST, 10-pole strip
EU directives: Low-voltage directive
73/23/EWG
EMC directive 89/336/
EWG
Dimensions (H x W x D): 101 x 115 x 23mm
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